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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 1190/2011
z dnia 18 listopada 2011 r.

zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 1730/2006 i (WE) nr 1138/2007 w odniesieniu do nazwy
posiadacza zezwolenia na kwas benzoesowy (VevoVitall) jako dodatek paszowy

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 wrzesnia 2003 r. w sprawie
dodatkéw ~ stosowanych ~ w  zywieniu  zwierzat ('),
w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Przedsi¢biorstwo Emerald Kalama Chemical BV przed-
tozylo wnioski zgodnie z art. 13 ust. 3 rozporzadzenia
WE nr 1831/2003, w ktérych proponuje zmiang nazwy
posiadacza zezwolenia w odniesieniu do rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1730/2006 z dnia 23 listopada 2006 r.
dotyczacego dopuszczenia kwasu benzoesowego (Vevo-
Vitall) jako dodatku paszowego (?) oraz w odniesieniu do
rozporzagdzenia Komisji (WE) nr 1138/2007 z dnia
1 pazdziernika 2007 r. dotyczacego zezwolenia na
nowe zastosowanie kwasu benzoesowego (VevoVitall)
jako dodatku paszowego (3).

(2)  Wedtug wnioskodawcy z dniem 26 maja 2011 r. przed-
sigbiorstwo DSM  Special Products BV przeksztalcono
w Emerald Kalama Chemical BV, ktére obecnie jest
wladcicielem praw do obrotu przedmiotowym dodat-
kiem. Wnioskodawca przedstawil dokumenty potwier-
dzajace te informacje.

(3) Proponowana zmiana warunkéw zezwolenia ma
charakter wylagcznie administracyjny i nie wymaga prze-
prowadzenia ponownej oceny dodatkéw. O wniosku
powiadomiony zostal Europejski Urzad ds. Bezpieczen-
stwa Zywnosci.

() Dz.U. L 268 z 18.10.2003, s. 29.
() Dz.U. L 325 z 24.11.2006, s. 9.
() Dz.U. L 256 z 2.10.2007, s. 8.

(4 W celu umozliwienia wnioskodawcy korzystania, pod
nazwg Emerald Kalama Chemical BV, z praw do obrotu
dodatkiem niezbedna jest zmiana warunkow zezwolen.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia (WE)
nr 1730/2006 i (WE) nr 1138/2007.

(6)  Poniewaz zmiany warunkéw udzielenia zezwolenia nie sg
zwigzane z kwestiami bezpieczenstwa, nalezy wprowa-
dzi¢ okres przejsciowy w celu wykorzystania istniejgcych
zapasow.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Lancucha Zywno-
$ciowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W kolumnie 2 zalgcznika do rozporzadzenia (WE) nr
1730/2006 wyrazy ,DSM Towary specjalne” zastgpuje si¢ wyra-
zami ,Emerald Kalama Chemical BV”.

Artykut 2

W kolumnie 2 =zalgcznika do rozporzadzenia (WE) nr
1138/2007 wyrazy ,DSM Special Products” zastepuje si¢ wyra-
zami ,Emerald Kalama Chemical BV”.

Artykut 3

Istniejace zapasy, zgodne z przepisami majacymi zastosowanie
przed datg wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia, mogg
by¢ w dalszym ciagu wprowadzane do obrotu i stosowane do
dnia 9 czerwca 2012 r.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 listopada 2011 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy



